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Zajecia

Kierunkowe efekty uczenia si¢

Tre$ci programowe

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego: kurs
zintegrowany

K_U02, K_U05, K_U07, K_U09, KK_01

Kurs zintegrowany trwa 2 semestry (285 godzin) w 1 i
w 2 semestrze studiow pierwszego stopnia.
Realizowane na zajgciach treSci programowe
wprowadzaja, rozwijaja i utrwalaja na poziomie Al do
A2 takie umiejetnosci jezykowe, jak  czytanie i
stuchanie ze zrozumieniem, moéwienie, pisanie z
zastosowaniem struktur gramatycznych i leksyki z
zakresu omawianych kregdéw tematycznych.
Wiodacym podrecznikiem na kursie podstawowym jest
Themen aktuell cze$¢ 1 1 2, ktérego uzupelnienie
stanowig materiaty ze Stufen 2 oraz rézne podreczniki
do gramatyki j. niemieckiego, ktdre umozliwiaja
skuteczne przyswojenie podstaw j. niemieckiego i
rozwijanie umiejetno$ci 1 kompetencji jezykowych,
przydatnych przy przygotowaniu krétkich wystapien
ustnych 1 tworzeniu podstawowych tekstow
uzytkowych w jezyku niemieckim zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu A1/A2.

Po kursie zintegrowanym student potrafi porozumiewac
si¢ w jezyku niemieckim z wykorzystaniem
podstawowych kanatéw i technik komunikacyjnych w
mowie i1 pismie, potrafi krotko uargumentowacé swoje
stanowisko zgodnie z wymaganiami okre§lonymi dla
poziomu A1/A2

Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego: fonetyka

K _UO01, K_KOI, K_KO08, K _UI3

Kurs fonetyki jezyka niemieckiego przeznaczony jest
dla studentow drugiego roku studidow pierwszego
stopnia (3 i 4 semestr). Zajecia sktadajg si¢ z dwdch
ciSle powiazanych ze sobg czg$ci: teoretycznej i
praktycznej. Czg$¢ teoretyczna obejmuje podstawowe
pojecia z zakresu fonetyki. Cze$¢ praktyczna sktada si¢
z ¢wiczen fonetycznych wszystkich niemieckich




alofonow  samogtoskowych,  dwugloskowych i
spotgloskowych, akcentu wyrazowego, zdaniowego
oraz intonacji zdaniowe;j.

Celem kursu jest zaznajomienie studentow z
uporzadkowana i uszczegdlowiong wiedzg z zakresu
fonetyki  jezyka niemieckiego, zapoznanie z
artykulacyjnymi  cechami  niemieckich  glosek,
mechanizmami asymilacji gloskowych oraz istota
zjawisk prozodycznych, w szczegolnosci akcentu oraz
wyksztalcenie  umiejetnosci  analizy  fonetycznej
wypowiedzi méwione;.

Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego: konwersacje

K_UO01, K_U07, K_U09, K_U12, K K01, K_KO02,
K_K09, K_K05,K_UI3

Kurs prowadzony jest na roku drugim i trzecim.
Prezentowane 1 wdrazane tresci programowe
umozliwiaja ~ studentom  rozwdj posiadanych
kompetencji w zakresie jezyka niemieckiego, ze
szczegblnym uwzglednieniem sprawnosci mowienia.
Wprowadzana leksyka z zakresow tematycznych
przewidzianych programem jest utrwalana poprzez
zastosowanie jej w mozliwie najbardziej naturalnych
sytuacjach komunikacyjnych. Ich istotnym aspektem
jest rowniez przestrzeganie 1 utrwalanie zasad
poprawnosci jezykowej. Poprzez udziat w ¢wiczeniach
leksykalno-gramatycznych o zréznicowanym stopniu
trudnos$ci oraz zastosowanie metod wspomagajacych
proces  akwizycji  studenci ucza  swobodnie
porozumiewaé si¢ w jezyku niemieckim, z czasem
dokonujac takze argumentacji merytorycznej i
formutujac samodzielne sady i wnioski. W kolejnych
latach studidow rozwijaja oni swoje umiejgtnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, odpowiednio
na roku II — na poziomie B1/B2, na roku III na poziomie
B2/C1.

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego: pisanie z
ortografia

K_W10, K_U01, K_UO05, K K01, K_U13

W trakcie kursu omawiane sg reguty ortograficzne
jezyka niemieckiego (pisownia wariantow S, pisownia
wielka i mata litera, pisownia laczna i rozdzielna,
pisownia wyrazow obcego pochodzenia). Ponadto




studenci poznaja strukture i tworza rézne formy
pisemne: krotkie teksty uzytkowe (np. notatka,
zaproszenie), rozprawki, list prywatny i oficjalny oraz
wypracowanie wolne, ktérego tematyka koresponduje
z zagadnieniami omawianymi w ramach przedmiotu
PNJN konwersacje.

Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego: gramatyka
praktyczna

K_U01,K_U02, K_KO01, K_K08,K_U13

Przedmiot Gramatyka jest komponentem modutu
Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego, realizowanego
w toku trzyletnich studidow pierwszego stopnia. Jako
odrebny przedmiot jest on prowadzony na roku drugim
i trzecim (W wymiarze 60 godzin - rok II, 60 godzin -
rok III). Tresci programowe, prezentowane i wdrazane
przez cztery kolejne semestry umozliwiajg studentom
rozwoj posiadanych kompetencji w zakresie jezyka
niemieckiego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
poprawnosci jezykowej w zakresie formulowania
wypowiedzi ustnych oraz pisemnych. Podczas zajeé
wdrazany 1 utrwalany jest material gramatyczny
przewidziany programem. Pracujac indywidualnie, w
parach 1 grupach, analizujagc zasady gramatyczne,
wykonujac ¢wiczenia oparte na imitacji, substytucji i
transformacji oraz utrwalajac material w formie gier
dydaktycznych, studenci poznajg, ¢éwiczg i utrwalaja
reguly gramatyczne, a przede wszystkim doskonalg
poprawnos¢ jezykowa. W kolejnych latach studiow
rozwijaja oni swoje umiejetnosci jezykowe, zgodne z
wymaganiami  Europejskiego ~ Systemu  Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, odpowiednio na roku drugim
— na poziomie B1/B2, na roku trzecim — na poziomie
B2/Cl.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego: kurs
podstawowy

K_U02, K_U05, K_U07, K_U09, K_KO1

Kurs podstawowy trwa 2 semestry (270 h na lingwistyce
stosowanej z jezykiem rosyjskim /285 h na filologii
rosyjskiej) w 1 1 2 semestrze studiow I stopnia.
Kurs ma na celu zdobycie przez studenta umiejgtnosci
jezykowych w zakresie jezyka rosyjskiego zgodnie z
wymaganiami okre§lonymi dla poziomu A2/BI
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego.
Kurs ksztaltuje i rozwija umiejetnos¢ czytania tekstow
tematycznych ze zrozumieniem, przygotowywania




krotkich wypowiedzi ustnych i pisemnych na tematy
dotyczace zycia codziennego czlowieka, wyposaza
studenta w niezb¢dng wiedze i umiejetnosci praktyczne
z zakresu stosowania podstawowych  struktur
gramatycznych i zasad ortografii.
Tematyka zajeé, stosowane ¢wiczenia poprawnosci i
ptynnosci stownej, praca z tekstem, pogadanka, praca z
nagraniami tekstow i dialogow, a takze gry i zabawy
dydaktyczne zapewniajg studentom nabycie, a takze
ciagle podnoszenie swoich kompetencji jezykowych.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego: fonetyka

K_U02, K_KO1, K_KO08

Kurs fonetyki w ramach PNJR trwa 2 semestry (60 h) w
3 i 4 semestrze studiow I  stopnia.
Przedmiot ma na celu wyposazy¢ studenta w wiedz¢ na
temat rosyjskiego akcentu wyrazowego, rosyjskiego
systemu  samogloskowego,  spolgloskowego i
intonacyjnego, a takze poprzez prezentacje,
powtarzanie wymowy w oparciu o model jezykowy,
analiz¢ materiatéw zroédtowych, prace w parach i
grupach wyksztalci¢ i rozwijac¢ u studenta umiejg¢tnosci
i nawyki stosowania nabytej wiedzy w praktyce.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego: konwersacje

K_U02, K_U07, K_U09, K_U12, K K01, K_KO02,
K_K09, K_K05

Przedmiot Konwersacje realizowany w ramach
Praktycznej Nauki Jezyka Rosyjskiego na II roku
lingwistyki stosowanej i filologii rosyjskiej trwa 2
semestry (120h).

Realizowane na zajeciach tresci programowe rozwijajg
umiejetnosci  jezykowe na poziomie B2. Celem
przedmiotu jest rozwijanie umiejetnosci swobodnego i
aktywnego postugiwania si¢ jezykiem rosyjskim
podczas  formulowania  wypowiedzi ustnej z
uwzglednieniem stownictwa tematycznego
wynikajacego z programu. Dobdr materiatéw pozwala
studentom na poznanie odrgbnosci spotecznych i
kulturowych Rosji.

Praktyczna nauka jgzyka rosyjskiego: pisanie z
ortografia

K_W10, K_U02, K_U05, K_KO1

Pisanie jest komponentem modutu Praktyczna Nauka
Jezyka Rosyjskiego. Na filologii rosyjskiej 1. stopnia
zajecia trwajg 4 semestry (150 h), 2. stopnia - 3 semestry
(90 h). Na lingwistyce stosowanej 1. stopnia zajecia
trwajg 4 semestry (120 h), 2. stopnia - 3 semestry (90 h).
Podane ilo$ci godzin dotycza roku akad. 2018/2019.




Celem zajec¢ jest poznanie zasad ortografii i interpunkcji
rosyjskiej i stosowanie ich podczas pisania réznych
form wypowiedzi pisemnej (odtworczych i tworczych).
Na zajeciach ksztaltowane sa umiejetnosci pisania
tekstow dotyczacych réznorodnej tematyki zycia
codziennego, a takze tekstow naukowych.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego: struktury

K_U02, K_KO01, K_K08

(I rok)
Przedmiot realizowany jest przez dwa semestry (60 h
konwersatoriow) na II roku filologii rosyjskiej i
lingwistyki stosowanej i jest komponentem modutu
PNIJR. Realizowane sg nastepujace tresci programowe:
Rzeczownik(deklinacje rzeczownika, odmiana
rzeczownikow nie majacych liczby pojedynczej,
rzeczowniki nieodmienne). Czasownik (czasowniki
zwrotne, rzad, koniugacje, tryby, czas przeszly).
Przymiotnik (odmiana, tworzenie form krotkich).

(I rok)
Przedmiot realizowany jest przez dwa semestry (60 h
konwersatoriow) na III roku filologii rosyjskiej i
lingwistyki stosowanej i jest komponentem modutu
PNIJR. Realizowane sg nastepujace tresci programowe:
Liczebnik (liczebniki gléwne, porzadkowe, zbiorowe,
ulamkowe, forma przymiotnika i zaimka w konstrukcji
z liczebnikiem i rzeczownikiem). Wyrazanie stosunkow
przyczynowych w zdaniu prostym). Imiestowy. Zdanie
podrzednie zlozone przydawkowe. Uzycie krotkich
form przymiotnika.

Komunikacja w biznesie (j. niemiecki)

K_U01,K_U08, K_KO06

1. Zasady prezentowania, stownictwo, body language,
struktura prezentacji 2. Komunikacja telefoniczna,
ustalanie terminoéw, przekazywanie i uzyskiwanie
informacji - trening 3. Grafika, opis i komentarz
wykresow i statystyk, zwroty i wyrazenia 4. Zawody z
dobrymi i ztymi szansami na rynku pracy, 5. Wazne
czynniki w zyciu zawodowym, life-long-learning 6.
Stres i konflikty w pracy, gtowne przyczyny,
przeciwdziatanie

7. Komunikacja non-werbalna, gesty, mimika w zyciu
zawodowym, 8. Réznice migdzykulturowe w
negocjacjach handlowych, smalltalk




9. Aplikowanie o praceg, dokumenty, testy
osobowosciowe 10. Rozmowa kwalifikacyjna, pytania,
btedy 11. Nowoczesny marketing, social media,
influencer 12. Praca zdalna, nowe mozliwosci,
zagrozenia

Korespondencja handlowa i biznesowa (j. niemiecki)

K_U01, K_U05, K_K06

1. Ogolne zasady pisania listéw urzedowych (np.:
adresowanie kopert, forma graficzna, naglowki, uktad
listu urzgdowego, ogdlne zwroty, podawanie adresow,
dat, nazw polskich i niemieckich miejscowosci,
podawanie polskich nazwisk, wybor zwrotow
grzeczno$ciowych rozpoczynajacych i konczacych list,
informacje o zalacznikach) 2. Pisma urz¢dowe: -
Zyciorys (przyktady) - List intencyjny (przyktady) -
Przyktady listow handlowych i biznesowych 3.
Komunikacja wewnegtrzna, pisanie e-maili stuzbowych
4. Wazniejsze skrotowce w korespondencji handlowej i
biznesowej 5. Przydatne wyrazenia i zwroty
specjalistyczne w korespondencji urzgdowej (m.in.
jezyk gospodarki, terminy prawnicze, ekonomiczne,
USOSweb: Szczegdty przedmiotu: 1000-F-
AN35PNJNkh-SP, w cyklu: 2021Z, jednostka dawcy: ,
grupa przedm.: Strona 3 z3 11.01.2022 17:21 terminy
z zakresu bankowosci, podatkow, ekologii) 6. Aspekty
specjalistyczne, jezykowe oraz wybrane kwestie
miedzykulturowe w korespondencji handlowe;j i
biznesowej 7. Thumaczenie pisemne listow
urzedowych z jezyka ojczystego na jezyk obcey i
odwrotnie 8. Styl nowoczesnych listéw handlowych i
biznesowych (struktury gramatyczne, anglicyzmy) 9.
Analiza bledow w pismach urzgdowych (tres¢ i forma,
bogactwo jezykowe, poprawnos¢ jezykowa).

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego: Fonologia

K_WO0I, K_WO03, K_W06

1. Fonetyka vs fonologia: wiedza fonetyczna i jej
zastosowanie 2. Zasady wymowy w jezyku
niemieckim 3. Transkrypcja fonetyczna 4. Gloska a
fonem. Gtoski niemieckie w kontrascie i opozycji;
fonem i jego warianty 5. Fonem a grafem 6. Budowa
aparatu mowy 7. Respiracja — fonacja — artykulacja 8.
Fonemy samogloskowe (monoftongi i dyftongi) i ich




cechy dystynktywne 9. Fonemy spotgltoskowe i ich
cechy dystynktywne 10. Koartykulacja i upodobnienia
11. Fonologia zdania: akcent wyrazowy i zdaniowy 12.
Fonologia zdania: intonem i jego warianty

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego: Morfologia

K_WO01, K_WO03, K_W06

Realizowane na zajeciach tresci programowe poszerzaja
wiedze teoretyczng 1 praktyczng w  zakresie
poszczegodlnych czesci mowy jezyka niemieckiego.
Celem zajgc teoretycznych jest zapoznanie studentow z
morfologia czgsci mowy, kryteriami ich opisu,
kategoriami gramatycznymi oraz ich typologia w jezyku
niemieckim. Zajecia praktyczne obejmuja rozwijanie
umiejetnoscei rozpoznawania i analizowania
poszczegodlnych czeSci mowy, a takze doskonalenie
umiejetnosci jezykowych w zakresie gramatyki jezyka
niemieckiego.

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego: Sktadnia

K_WO01, K_W03, K_W06

Przedmiot sktadnia jest cze$cia modulu Gramatyka
Opisowa Jezyka Niemieckiego (GOJN). Przedmiot ten
jest realizowany na III roku studiéw pierwszego stopnia,
na kierunku Filologia o specjalnosci Lingwistyka
Stosowana (j. angielski z j. niemieckim, j. niemiecki z j.
rosyjskim). W toku studiow jego realizacja
przewidziana jest na semestr zimowy, w formie
wyktadu (30 godzin) i konwersatorium (30 godzin).
Prezentowane tresci programowe dotycza wybranych
zagadnien ze sktadni niemieckiej, zarowno od strony
teoretycznej (terminologia, problemy definicyjne i
kluczowe teorie z =zakresu sktadni), jak i ich
zastosowania w praktyce (m.in. analiza syntaktyczna
zdania prostego, problem szyku w zdaniu niemieckim).
Dobér zagadnien realizowanych w trakcie zajec
umozliwia  studentom  rozszerzenie  posiadanej
wczesniej ogdlnej wiedzy lingwistycznej oraz
praktyczne wykorzystanie wiedzy odnosnie pojec
syntaktycznych i obowigzujacych regut sktadniowych.

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego: Fonetyka ze
stowotworstwem

K_WO01, K_ W03, K_W06

1) Przedmiot fonetyki. Mowa a pismo. Dzwick mowy
a litera. Wprowadzenie do transkrypcji fonetyczne;j. 2)
Budowa i dziatanie aparatu mowy. Artykulacyjne,
akustyczne i funkcjonalne podstawy ogodlnej




klasyfikacji dzwigkow mowy. 4) Artykulacyjna
klasyfikacja samogtosek rosyjskich. 5) Klasyfikacja
spotglosek rosyjskich. 6) Charakterystyka
artykulacyjna spotglosek rosyjskich. 7) Opis
artykulacji spolgtosek rosyjskich zgrupowanych
wedlug miejsca artykulacji. 8) Problem spoigtosek
podwdjnych (geminat). 9) Samogloski akcentowane.
Pojecia o dyftongach i dyftongoidach. Modyfikacje
samoglosek. Pozycje samogtosek akcentowanych.
Wiasciwosci artykulacyjne poszczegdlnych typow
samoglosek akcentowanych. 10) Pojecie o sylabie.
Typy sylab. Podzial na sylaby. 11) Natura akcentu
rosyjskiego. Enklityki i proklityki. Wyraz fonetyczny.
12) Stosunek wzajemny sylab akcentowanych i
nieakcentowanych. 13) Samogtoski nieakcentowane.
Wiasciwosci artykulacyjne samoglosek znajdujacych
si¢ na I stopniu nieakcentowania. Wiasciwosci
artykulacyjne samoglosek znajdujacych si¢ na I1
stopniu nieakcentowania. 14) Gtoski w ciggach
fonicznych. 15) Podstawowe poje¢cia stowotworstwa
(struktura morfemowa wyrazu, rodzaje morfemow,
allomorfizm, podzielna i niepodzielna podstawa
stowotworcza).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego: Fleksja

K_WO0I, K_W03, K_W06

Zagadnienia wprowadzajace (fleksja jako dyscyplina
naukowa) Zapoznanie ze sposobami klasyfikowania
leksemow (kryteria podziatu, pojecie klasy wyrazow)
Wprowadzenie pojecia kategorii gramatyczne;j
Szczegdtowy opis rzeczownika (podgrupy; kategorie
gramatyczne: rodzaj — definicja, okreslanie
przynaleznosci rodzajowej i osobliwosci jego
wyrazania, liczba — definicja, osobliwosci wyrazenia,
przypadek — przypisanie rzeczownikoéw do
poszczegolnych typow deklinacyjnych lub do grup o
odmianie nieregularnej, sposoby rozpoznawania
rzeczownikow nicodmiennych) Szczegdtowy opis
przymiotnika (podgrupy; osobliwosci wyrazenia
kategorii gramatycznych, zapoznanie z




funkcjonowaniem krotkich form, sposobami ich
tworzenia i osobliwosciami stosowania w tekscie;
stopniowanie — sposoby tworzenia stopnia wyzszego,
omoéwienie wypadkow szczegdlnych; przypisanie
poszczegodlnych przymiotnikéw do grup i podgrup
deklinacyjnych) Szczegdtowy opis liczebnika
(podgrupy; przypisanie do poszczegdlnych grup
deklinacyjnych) Szczegdtowy opis zaimka (zapoznanie
ze specyfika zaimka wsrod innych czesci mowy;
podgrupy; przypisanie poszczegolnych zaimkow do
grup deklinacyjnych) Szczegotowy opis czasownika
(definiowanie i opis poszczegdlnych kategorii:
aspektu, strony, trybu, czasu, osoby, liczby, rodzaju;
przypisanie konkretnych czasownikéw do typow
koniugacyjnych, wskazanie paradygmatow
wyjatkowych) Szczegdlowy opis przystowka
(podgrupy znaczeniowe, budowa, stopniowanie)
Szczegbdtowy opis predykatywdw nieosobowych
(podgrupy znaczeniowe i podzial ze wzgledu na
strukture) Szczegdtowy opis niesamodzielnych czgséci
mowy: przyimka, spojnika, partykuty (zapoznanie z
budows i z wewngtrznymi podziatami na grupy)
Szczegdtowy opis wykrzyknika (omoéwienie
usytuowania wykrzyknika wsrod czesci mowy;
prezentacja podzialdéw wewnetrznych ze wzglgdu na
pochodzenie, strukture, uzycie w tekscie) Szczegotowy
opis wyrazow modalnych (oméwienie usytuowania
wsrod innych czesci mowy; podzialy wewngtrzne)

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego: Sktadnia

K_WO0I, K_W03, K_W06

Podstawowe jednostki skladni: grupa wyrazowa i
zdanie. Rodzaje grup wyrazowych. Zdanie i jego cechy
konstytutywne: predykatywnosc, modalnos$é,
intonacja.Typologia zdan. Zdanie pojedyncze. Glowne
cztony zdania. Sposoby wyrazenia podmiotu.Typy
orzeczenia. Poboczne cztony zdania: przydawka,
dopehienie, okolicznik. Zdania jednocztonowe, ich
klasyfikacja. Rodzaje zdan bezpodmiotowych. Zdanie
ztozone wspolrzednie. Zdanie zlozone podrzednie.
Ogoélna  charakterystyka,  struktura, = wskazniki




zespolenia zdan zlozonych podrzednie. Typy zdan
ztozonych ze wzgledu na rodzaje zdan podrzgdnych.

Leksykologia

K_WO0I, K_WO03, K_W06

Wyraz jako jednostka jezyka.

2. Podstawowe typy znaczen leksykalnych wyrazow.
3. Jednoznacznos¢ i wieloznaczno$¢ w systemie
leksykalnym jezyka.

4. Pojecie homonimii. Typy homonimow.

5. Zjawiska jezykowe bliskie homonimii.

6. Bliskoznaczno$¢. Rodzaje synonimow.

7. Antonimia. Cechy jezykowe antonimow.

8. Leksyka rosyjska z punktu widzenia etymologii.
9. Rodzime stownictwo rosyjskie i zapozyczenia.
10. Leksyka jezyka rosyjskiego z punktu widzenia
sfery jej uzycia.

11. Stylistyczne warstwy leksyki.

12. Aktywny i pasywny zasob leksyki rosyjskiej.
13. Frazeologia. Klasyfikacja zwrotow
frazeologicznych.

14. Podstawowe pojecia leksykografii. Typy
stownikow. Budowa artykutlu hastowego.

Wstep do jezykoznawstwa z terminologia w jezyku
obcym

K_WO0I, K W03

Przedmiot trwa jeden semestr i obejmuje 15 godzin
dydaktycznych wyktad oraz 15 godzin ¢wiczen. Jest
oferowany w 1. semestrze 1. roku studidow pierwszego
stopnia. W toku zaje¢ omawiany jest nastgpujacy zestaw
zagadnien: definicje i cechy jezyka, funkcje jezyka,
cechy znaku jezykowego (arbitralnos¢, ikonicznos¢ i
deiksa w jezyku), biologia a jezyk (wybrane
zagadnienia) / poziomy organizacji i opisu systemu
jezykowego: fonetyczno-fonologiczny, morfologiczny,
leksykalny (w tym stowotworstwo), skladniowy i
tekstowy / podejscia do opisu struktur jezykowych na
przyktadzie strukturalizmu, gramatyki generatywno-
transformacyjnej 1 gramatyk kognitywnych i
konstrukcyjnych / podstawowe informacje na temat
semantyki i relacji semantycznych oraz pragmatyki,
problematyka akwizycji pierwszego i drugiego jezyka /
elementy historii jezyka w kontek$cie zjawiska zmiany
jezykowej. W trakcie zajg¢ studenci zapoznaja si¢ z
terminologia dotyczaca jezyka i jezykoznawstwa, w




zwigzku z czym po ich zakonczeniu sa w stanie
precyzyjnie i w uporzadkowany sposob nazywac
zjawiska i procesy zachodzace w jezyku i jego uzyciu.

Thumaczenie tekstow z jezyka niemieckiego

K_W10, K_U08, K_K03, K_K06

Realizowane na =zajeciach tresci programowe
przygotowuja studentow do zawodu tlumacza. Zajecia
rozwijaja kompetencje tlumaczeniowe w zakresie
pisemnego tlumaczenia tekstow o niskim stopniu
trudno$ci i roznorodnej tematyce z jezyka niemieckiego
na jezyk polski, w oparciu o podrgczniki, a takze zrodta
prasowe. W trakcie zaj¢¢é omawiane sg takze
zagadnienia poprawnosci jezykowej zwigzane z kulturg
jezyka polskiego.

rok 3, semestr 6

Realizowane na =zajeciach tresci programowe
przygotowuja studentow do zawodu tlumacza. Zajecia
rozwijaja kompetencje tlumaczeniowe w zakresie
pisemnego tlumaczenia réznego rodzaju tekstow o
$rednim stopniu trudnos$ci i roznorodnej tematyce z
jezyka niemieckiego na jezyk polski, gtownie w oparciu
o zrodla prasowe 1 internetowe. W trakcie zajec
omawiane sg takze zagadnienia poprawnosci jezykowej
zwiazane z kulturg jezyka polskiego.

Thimaczenie rosyjskich tekstow uzytkowych

K_W10, K_U08, K_K03, K_K06

Kurs prowadzony jest na 3 roku studiow 1 st. dla
specjalnosci lingwistyka stosowana (j. angielski z
j. rosyjskim, j. angielski z j. niemieckim oraz j. rosyjski
z j. chinskim), trwa 1 semestr (30 godz.)

W ramach kursu studenci rozwijaja umiej¢tnosci
tworzenia tekstu przekltadu przede wszystkim w
zakresie tlumaczen pisemnych z j. rosyjskiego na j.
polski. Studenci maja mozliwo§¢ podnoszenia swoich
kompetencji  jezykowych  prezentujac ~ wlasne
thumaczenia, poroéwnujac je z dokonaniami innych
uczestnikow zajeé i biorac udziat w dyskusjach na temat
doboru odpowiednikow. Ttumaczenia dotyczg tekstow
uzytkowych takich, jak np. teksty informacyjno-
reklamowe, wybrane pisma oficjalne oraz pisma z
zakresu korespondencji handlowe;.

Cwiczenia w thumaczeniu réznych gatunkéw tekstow
uzytkowych, m.in.:. ogloszen, podan, listow




dzigkczynnych, sprawozdan, skarg, upowaznien,
Instrukcji obstugi.

Akwizycja 1 nauczanie jezyka z terminologia w jezyku
obcym

K_WO01, K_W03,K_W05, K_K02

Przedmiot trwa jeden semestr (1 semestr studiow 1go
stopnia), obejmuje 30 h, odbywa si¢ w formie wyktadu
z prezentacja multimedialng.

TreS§ci programowe realizowane na zajeciach
wprowadzaja znajomos$¢ terminologii  z zakresu
przyswajania jezyka pierwszego (ojczystego) oraz
nauki (uczenia si¢ 1 nauczania) jezyka obcego
(pierwszego, drugiego i kolejnego). Celem wyktadu jest
poglebianie i usystematyzowanie wiedzy dotyczacej
m.in. teorii rozwoju mowy, ksztatcenia
wielozmystowego,  neurobiologicznych  podstaw
uczenia si¢ jezykow, metod nauczania jezykow obcych,
sprawnosci jezykowych, rozwijania kompetencji ze
szczegblnym uwzglednieniem kompetencji
miedzykulturowej, transferu jezykowego, jak rowniez
zaprezentowanie najnowszych osiggnigciach i trendow
w badaniach nad akwizycja jezykow.

Historia filozofii

K_WO01,K_W02, K_U0I, K_KO1

Pojecie i poczatki filozofii. Znaczenie powstania i
rozwoju filozofii dla kultury greckiej i europejskiej.
Teoretyczne nastawienie do rzeczywistosci.

2. Wecezesna filozofia przyrody. Poszukiwanie arche.
Pojecie kosmosu i logosu.

3. Sofisci i Sokrates — znaczenie okresu o$wiecenia
atenskiego. Pojecie arete.

4. Filozofia Platona: idealizm metafizyczny.

5. Filozofia Arystotelesa. Metafizyka i etyka.

6. Filozofia zycia okresu hellenistycznego: epikureizm,
stoicyzm, sceptycyzm.

7. Bog, cztowiek, dzieje - $w. Augustyn. Stosunek wiary
do rozumu — §w. Tomasz. Spor o uniwersalia, dowody
na istnienie Boga.

8. Nowozytny racjonalizm (R. Descartes, B. Spinoza, G.
W. Leibniz) i jego krytycy: B. Pascal

9. Empiryzm angielski XVII i XVIII wieku (Locke,
Berkeley, Hume) oraz francuskie o$wiecenie.
Znaczenie przemian intelektualnych w  epoce




nowozytnej i ich zwigzek ze zmianami spotecznymi w
Europie.

10. Teoria poznania i etyka I. Kanta.

11. Filozofia XIX wieku (Hegel, Marks, Nietzsche) —
wiek radykalnych krytyk.

12. Pozytywizm, scjentyzm. Filozofia zycia i przetom
antypozytywistyczny.

13. Filozofia XX  wieku: fenomenologia,
egzystencjalizm, neopozytywizm, hermeneutyka.

14. Wspotczesna filozofia 1 krytyka kultury: szkota
frankfurcka, neopragmatyzm i postmodernizm.

Technologia informacyjna

K W10, K WII, K _U06, K_U10, K_KO1, K_K02,
K K07

1. Podstawy technik informatycznych

Przetwarzanie tekstow

Arkusze kalkulacyjne

Grafika prezentacyjna

Uslugi w sieciach informatycznych

Pozyskiwanie i przetwarzanie informacji

Poczta elektroniczna, elektroniczny obieg

dokumentow

8. Poszukiwanie, weryfikacja i wazenie
informacji znalezionych w sieci Internet

9. Protokoty w Internecie i ich bezpieczenstwo,
bezpieczenstwo danych w sieci - jak chronié¢
siebie 1 swojg prywatnosc¢, praca zespolowa w
sieci

10. Przenosno$¢ dokumentow i formy ich
zabezpieczania

Nownbkwb

Wychowanie fizyczne

Wybrane zagadnienia 7 jezykoznawstwa K W01, K W06 Studenci wybieraja t.em.at sposrod proponowanych w
danym roku akademickim.
K W02, K W07 Studenci wybieraja temat sposréd proponowanych w

Wybrane zagadnienia z kulturoznawstwa

danym roku akademickim.

Jezykoznawswto kontrastywne (rosyjski/niemiecki)

K_WO01, K_W03, K_W05

Kurs trwa 1 semestr (15 h wyklad i 15 h
konwersatorium) w 5 semestrze studiow 1go st.
Realizowane na zajeciach tre$ci programowe rozwijaja
podstawowa wiedzg na temat kompleksowej natury
jezyka, jego struktury 1 funkcji w  ujeciu
kontrastywnym.




Nauczanie przedmiotu "Jezykoznawstwo
kontrastywne" obejmuje ogdlna prezentacje réznych
systemow jezykowych (jezyka angielskiego, polskiego,
rosyjskiego, niemieckiego, polskiego i innych):
zagadnienia systemu jezykowego, normy, cech
etnicznych 1 kulturowych itp., oraz ich praktyczne
poréwnanie w odniesieniu do réznych poziomow
jezyka: fonetyki, stowotworstwa, morfologii, sktadni,
leksyki 1 stylistyki. W  ramach  dyscypliny
Jezykoznawstwo kontrastywne omowione zostang
podstawowe zagadnienia dotyczace teorii przektadu.
Zaproponowane zostang zadania praktyczne w zakresie
jezykoznawstwa kontrastywnego dotyczace
podobienstw leksykalnych w poszczegdlnych jezykach.

Historia jezyka z elementami gramatyki
(niemiecki/rosyjski)

K_W05, K_W06

Rola jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego w rozwoju
jezyka rosyjskiego. Historia cyrylicy i cerkiewizmow.
Analiza cerkiewizméw w  rdéznych zabytkach
staroruskich i we wspotczesnym jez. rosyjskim.

Analiza omawianych zmian jezykowych (XI-XVI w.)
w wybranych tekstach staroruskich i w jezyku
wspotczesnym: stwardnienie spotglosek szumigcych,
proces przechodzenia e w o i in. Proces wyodrgbnienia
si¢ jezyka rosyjskiego. Cechy charakterystyczne dla
jezyka biatoruskiego i ukrainskiego. Krotkie teksty w
tych jezykach.

Analiza jezykowa fragmentdéw najwazniejszych
zabytkow pismiennictwa cerkiewnego i swieckiego w
okresie Rusi Kijowskiej i panstwa moskiewskiego.

Zapozyczenia z jezyka polskiego, angielskiego,
niemieckiego i francuskiego w historii jezyka
rosyjskiego. Analiza zapozyczen, ich
charakterystycznych  cech, sposoboéw  adaptacji
germanizmoéw i anglicyzméw w jezyku rosyjskim.

Teoria Lomonosowa jako préba normalizacji
rosyjskiego jezyka literackiego: uporzadkowanie
leksyki, normalizacja zjawisk jezykowych w 1
rosyjskiej gramatyce. Rola A.S. Puszkina w rozwoju




rosyjskiego jezyka literackiego. Rosyjski jezyk literacki
I potowy XX wieku. Zmiany w leksyce, gramatyce,
sktadni.

Jezyk rosyjski w II potowie XX wieku. Jezyk rosyjski
przed i po ,,pieriestrojce”. Najnowsze tendencje w
jezyku: analiza krotkich tekstow z gazet rosyjskich.

Wybrane zagadnienia z historii literatury niemieckiej z
elementami historii Niemiec

K_W02, K_W04, K_W07, K_U04

Wyktad z historii literatury niemieckiej z elementami
historii Niemiec (30 godz.) odbywa si¢ w Il semestrze
studiow I stopnia. W ramach wyktadu przedstawiany
jest zarys dziejow literatury niemieckojezycznej od
Sredniowiecza do Naturalizmu na tle wydarzen
historyczno-spotecznych. Studenci maja okazje poznac
najwazniejsze  tendencje = rozwojowe literatury
niemieckiej, autoréw i ich dzieta.

Wyklad z historii literatury niemieckiej z elementami
historii Niemiec (30 godz.) realizowany w III semestrze
studiow 1.

Jego tematyka to: tlo spoteczno-polityczne Przetomu
Wiekow (XIX/XX w.), kierunki literackie na poczatku
XX wieku, literatura ,,Nowej Rzeczywistosci” oraz
okresu totalitaryzmu (1933-1945).

Wybrane elementy z kultury niemieckie;j

K_W02, K_W04, K_ W09, K_U04, K_K04

- Swiat germanski - Sredniowiecze (struktury
spoteczne, chrystianizacja, rola kosciota) - Renesans i
Humanizm - Martin Luter a skutki Reformacji - Barok:
carpe diem i momento mori - Absolutyzm Oswiecony -
Romantyzm, Biedermeier - Klasyka Wiedenska - Wiek
nacjonalizmu i rozwoju cywilizacyjnego (1848-1914)
Kultura RFN w zarysie Kultura NRD w zarysie
Alternatywna kultura w czasach NRD Kultura
popularna w Niemczech Satyra w Niemczech Zjawisko
cancel culture Kontrowersje w kulturze Stosunki-
polsko niemieckie w sferze kultury Biezace debaty w
zyciu kulturalnym Niemiec

Kultura wobec zagrozen demokracji, telewizja w RFN,
rynek prasowy ze szczeg6lnym uwzglednieniem
publicystyki kulturalnej, zagadnienia etniczne w
kulturze popularnej, kultura postmigracyjna, kultura
gier komputerowych w Niemczech (plus przypadek




Uwe Bolla), alternatywne obrazy nazizmu w kulturze
wspolczesnej, niemieccy propagatorzy polskiej kultury

Wybrane zagadnienia z historii literatury rosyjskiej (30
h e-learning)

K_W02, K_W04, K W07, K W11, K_U04,

1. Wprowadzenie do literatury rosyjskiej —
pismiennictwo dawnej Rusi (ogolna charakterystyka).
2. Literatura rosyjska doby nowozytnej - podstawowe
cechy klasycyzmu i sentymentalizmu. 3. Romantyzm
jako epoka literacka. 4. Tworczo$¢ Aleksandra
Puszkina. 5. Tworczo$¢ Michaita Lermontowa 6. Proza
i dramaturgia Mikotaja Gogola. 7. Literatura realizmu
rosyjskiego i szkota naturalna. 8. Proza Iwana
Turgieniewa. 9. Bajki Michaita Sattykowa-Szczedrina.
10. Proza Fiodora Dostojewskiego 11. Tworczos¢ Lwa
Tolstoja 12. Proza i dramaturgia Antona Czechowa.
13. Proza Maksyma Gorkiego.

Wybrane elementy z kultury rosyjskiej

K_W02, K_W04, K_W09, K_U04, K_K04

1. Kultura prawostawna.

2. Tradycja prawostawna w kulturze rosyjskie;j.

3. Demonologia wschodniostowianska.

4. Rosyjska medycyna i magia ludowa.

5. Wybrane elementy z kultury ZSRR.

6. Kultura zycia codziennego i mentalno$¢ Rosjan.
7. Ciaglos¢ i zmiana w kulturze rosyjskiej.

Sztuka rosyjska - malarstwo, muzyka, film.

Wyktady specjalizacyjne z
jezykoznawstwa/kulturoznawstwa

K WO01/K_ W02, K W06/K_WO07 (w zaleznosci od
wyboru dyscypliny przez studenta)

Studenci wybieraja temat sposroéd proponowanych w
danym roku akademickim.

Seminarium dyplomowe

K W06/K_WO07 (w zalezno$ci od wyboru dyscypliny
przez studenta), K W08, K W10, K U03, K U06,
K U10,K U11, K K07, K K05

Kurs trwa dwa semestry (45 godz.) i prowadzony jest w
piatym i szostym semestrze podczas trzeciego roku
studiow pierwszego stopnia. Realizowane podczas zajec
tresci programowe dotycza wybranych kierunkow
badan w ramach danej dyscypliny. Uczestnicy zajec
zapoznaja si¢ z elementami metodologii badan w
zakresie uzasadnionym tematyka prac licencjackich,
poznajg metody poszukiwania, ewaluacji i selekcji
zrodet oraz zasady rzetelnoSci naukowej (unikanie
plagiatu).

Komunikacja spoteczna

K WI1,K Ul4

1. Podstawowe pojecia pragmatyki jezykowe;j - akt
mowy i jego elementy, funkcje wypowiedzi, maksymy




konwersacyjne Grice'a. 2. Zarys modelu kultury stowa
publicznego (poprawno$¢ - skutecznos¢ - etycznosc).
3. Stylistyka funkcjonalna i normatywna. 4. Etyka
komunikacji. 5. Mechanizmy wptywu spotecznego. 6.
Perswazja a manipulacja. 7. Grzeczno$¢ jezykowa
(wybrane zagadnienia, w tym teoria grzecznosci P.
Brown i S. Levinsona)

* wypelnia DJiOK

Podpis prodziekana/z-cy dyrektora

podstawowej jednostki organizacyjnej



